TAVOR X95 CURVED BUTTPAD

Makes Your Tavor X95 More Comfortable to Shoot and Shorter to
Boot

Building off the success of the company's buttpad design for the original Tavor
SAR-21, Manticore Arms developed a new design that fits the modernized
Tavor X95. This Curved Buttpad improves the fit of the Tavor, allowing it to
slide naturally into a shooter's shoulder pocket. Each Manticore Arms Tavor
X95 Curved Buttpad is built on an aluminum skeleton covered with an
overmolded rubber pad. This pad is designed to fit the contour of a shooter's
shoulder while also shortening the overall length of the gun without allowing
the length to drop under the NFA-mandated overall length of 26 inches. This
Manticore Arms Tavor X95 Curved Buttpad will not fit on the Tavor SAR-21.
Each model of the Tavor rifle must have its own unique buttpad. Please note
that Tavor Curved Buttpads and X95 Curved Buttpads ARE NOT
interchangeable- each model of IWI Tavor uses its own dedicated buttpad.

Attributes

¢ Name: TAVOR X95 CURVED BUTTPAD
e Manufacturer: MANTICORE ARMS
e Product no.: 100033977

e Mfr. No.: MA-17600

¢ Color: Black

e Material: Aluminum

¢ Style: Standard

¢ Delivery weight: 0.213kg

¢ Shipping height: 58mm

¢ Shipping width: 97mm

¢ Shipping length: 249mm

e UPC: 811359021130

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das TAVOR X95 CURVED
BUTTPAD

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des TAVOR X95 CURVED BUTTPAD von Manticore Arms. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um den Komfort und die Ergonomie lhres Tavor X95 zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Buttpad regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit dem Tavor X95 und nicht mit anderen Modellen.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass das Buttpad sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf das Buttpad, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellen.
Wenn Sie das Buttpad anpassen, stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen genau befolgen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Entfernen Sie das alte Buttpad, falls vorhanden.

o Positionieren Sie das TAVOR X95 CURVED BUTTPAD auf dem Gewehr.

o Befestigen Sie das Buttpad mit den mitgelieferten Schrauben und stellen Sie sicher, dass es fest
sitzt.

2. Nutzung:

o Halten Sie das Gewehr sicher und stabil, wahrend Sie zielen und schiel3en.

o Achten Sie darauf, dass das Buttpad gut in Ihre Schulter passt, um eine optimale Kontrolle zu
gewahrleisten.

o Nach dem Gebrauch reinigen Sie das Buttpad mit einem weichen, trockenen Tuch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoff und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Buttpads ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Threm TAVOR X95 CURVED BUTTPAD, wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



TAVOR X95 Curved Buttpad Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TAVOR X95 Curved Buttpad by Manticore Arms. This product has been designed to
enhance your shooting experience by providing a better fit for your Tavor X95 rifle. To ensure your safety and
the safe use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the buttpad.

Use the product only with the TAVOR X95 rifle; it is not compatible with other models, such as the Tavor
SAR21.

Inspect the buttpad regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep the buttpad out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Report any unsafe conditions or incidents related to this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
¢ Ensure that the buttpad is securely attached before using the firearm.
¢ Avoid using excessive force when installing or adjusting the buttpad to prevent damage.

¢ Do not attempt to modify the buttpad in any way, as this may compromise safety and functionality.
¢ Always practice safe shooting habits and follow all firearm safety rules.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the TAVOR X95 rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing buttpad if applicable, following the manufacturer's instructions.

Align the Manticore Arms TAVOR X95 Curved Buttpad with the mounting points on the rifle.
Securely attach the buttpad using the provided screws or fasteners. Ensure it is tightly fitted.
Check the installation by gently pulling on the buttpad to confirm it is secure.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o When shouldering the rifle, ensure that the buttpad fits comfortably into your shoulder pocket for
optimal support.

o Adjust your shooting position as necessary to accommodate the new buttpad for better stability
and control.

o Regularly check the fit and security of the buttpad during use, especially after extended shooting
sessions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TAVOR X95 Curved Buttpad in accordance with local regulations regarding waste disposal.
¢ If the product is damaged or no longer needed, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental
use by unauthorized individuals.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the TAVOR X95 Curved Buttpad, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your TAVOR X95 Curved Buttpad. Always stay informed about the proper handling and usage of your firearm
and its accessories. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TAVOR X95 CURVED BUTTPAD de MANTICORE
ARMS

Introduccion

Gracias por elegir la almohadilla curva para la culata Tavor X95 de Manticore Arms. Este producto ha sido
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando un ajuste cémodo y seguro. Es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion
esencial sobre la seguridad, el uso y la instalacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona la almohadilla antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si encuentras algln dafio o defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste Correcto: Asegurate de que la almohadilla esté bien ajustada al rifle Tavor X95. Un mal ajuste
puede afectar el rendimiento y la seguridad.

¢ Uso en Condiciones Seguras: Solo usa el Tavor X95 en areas designadas para el tiro y sigue todas las
normas de seguridad de tiro.

¢ Manejo del Arma: Siempre maneja el rifle con cuidado, tratdndolo como si estuviera cargado, incluso si
crees que esta descargado.

¢ Proteccidn Personal: Usa siempre proteccidén auditiva y ocular mientras disparas.

¢ Almacenamiento Seguro: Cuando no estés utilizando el rifle, guardalo en un lugar seguro y alejado de
personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Almohadilla:

o

Retira la almohadilla vieja, si es necesario.

Alinea la nueva almohadilla curva Tavor X95 con la culata del rifle.
Asegurate de que la almohadilla esté correctamente posicionada y ajustada.
Verifica que todos los puntos de fijacidn estén seguros antes de usar el rifle.

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Rifle:

o Coloca el rifle en tu hombro de manera que la almohadilla curve se ajuste cdmodamente.
o AsegUrate de que tu postura sea estable y segura antes de disparar.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la almohadilla curva para la culata, sigue las regulaciones locales sobre la
eliminacién de productos de este tipo.
* Si el producto estd dafiado o no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, aseglrate de contactar a un
punto de contacto en la UE, que pueda proporcionarte la informacién necesaria.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y uso, podras disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y placentera
con la almohadilla curva para la culata Tavor X95 de Manticore Arms. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones sobre el producto y reportar cualquier problema a las autoridades competentes. Tu seguridad es
lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le TAVOR X95 CURVED
BUTTPAD

Introduction

Merci d'avoir choisi le TAVOR X95 CURVED BUTTPAD de Manticore Arms. Ce guide de sécurité est concu pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement les
instructions cidessous avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du buttpad pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Si vous remarquez un comportement anormal du produit, cessez immédiatement son utilisation et
contactez un professionnel.

Suivez les lois et réglementations locales concernant |'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez le buttpad uniquement avec le Tavor X95. Il n'est pas compatible avec le Tavor SAR21.
e Assurezvous que le buttpad est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer le buttpad vousméme.

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez une arme équipée du buttpad.

¢ Ne visez jamais une personne ou un animal, méme si vous pensez que I'arme est déchargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Buttpad :

o Retirez I'ancien buttpad de votre Tavor X95 si nécessaire.

o Alignez le nouveau buttpad Manticore Arms avec le point de fixation de I'arme.
o Fixez le buttpad en veillant a ce qu'il soit bien en place et sécurisé.

o Vérifiez que le buttpad est ajusté correctement avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation du Buttpad :

o Positionnez I'arme contre votre épaule de maniére a ce que le buttpad repose confortablement.
Tenez fermement I'arme avec les deux mains.

o Assurezvous que votre doigt est en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
Pratiquez une manipulation sécurisée de I'arme a feu a tout moment.

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas le buttpad avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium et en

caoutchouc.
¢ Sipossible, recyclez le buttpad dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TAVOR X95 CURVED BUTTPAD, veuillez



consulter le site web de Manticore Arms ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de
modele et d'autres informations pertinentes a portée de main pour faciliter votre demande.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience slire et agréable avec votre TAVOR
X95 CURVED BUTTPAD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo Curvo Tavor X95 di Manticore Arms. Questo prodotto € progettato per
migliorare I'adattamento del fucile Tavor X95, garantendo una maggiore comodita e prestazioni. E
fondamentale seqguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non utilizzare il Calciolo Curvo Tavor X95 se presenta segni di danni o usura.

Assicurati che il Calciolo sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non tentare di modificare o riparare il Calciolo Curvo senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando maneggi il fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il calciolo originale dal fucile Tavor X95 seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il Calciolo Curvo Tavor X95 sul supporto del fucile.

o Fissa il calciolo utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

o Verifica che il Calciolo sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

2. Uso:

o Quando impugni il fucile, assicurati che il Calciolo Curvo si adatti comodamente alla spalla.

o Non forzare il Calciolo in posizioni che potrebbero causare danni.

o Pratica sempre una manipolazione sicura del fucile, mantenendo I'arma puntata in una direzione
sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e gomma.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta dei materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza o I'uso del Calciolo Curvo Tavor X95, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per ricevere assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Calciolo Curvo Tavor X95 in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for TAVOR X95 CURVED BUTTPAD

Introduksjon

Takk for at du valgte Manticore Arms Tavor X95 Curved Buttpad. Denne buttpaden er designet for 3 forbedre
komforten og ytelsen til din Tavor X95. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk produktet kun som beskrevet i denne bruksanvisningen.

Rapportere eventuelle farer eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke buttpaden med Tavor SAR21, da den ikke er kompatibel.
Sgrg for at buttpaden er riktig installert far bruk for 8 unnga uhell.
Unnga & bruke buttpaden hvis den er skadet eller slitt.

lkke forsgk a modifisere eller reparere buttpaden selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av buttpaden:

o Fjern den eksisterende buttpaden fra Tavor X95riflen.

o Plasser Manticore Arms Tavor X95 Curved Buttpad pa riflens bakende.

o Sgrg for at buttpaden er justert med riflens kontur.

o Fest buttpaden sikkert pa plass i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Bruk av buttpaden:

o Plasser riflen i skulderen din, slik at buttpaden hviler komfortabelt i skulderlommen.
o Sgrg for at riflen er stabil far du avgir skudd.
o Unnga a bruke buttpaden i situasjoner som kan fare til fall eller stat.

Avfallsinstruksjoner

o Nar buttpaden er slitt eller ikke lenger i bruk, sgrg for & avhende den pa en miljgvennlig mate.
e Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten direkte.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og behagelig opplevelse
med Manticore Arms Tavor X95 Curved Buttpad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Poduszki Tavor
X95 Curved Buttpad Manticore Arms

Wprowadzenie

Poduszka Tavor X95 Curved Buttpad od Manticore Arms zostata zaprojektowana w celu poprawy komfortu i
ergonomii uzytkowania karabinu Tavor X95. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami unijnymi w zakresie bezpieczenstwa
produktdw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem poduszki, nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi karabinu Tavor X95.
o Uzytkownik powinien zawsze stosowac sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania

broni palne;.

e Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Nalezy przechowywa¢ go w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan poduszki i jej mocowanie. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie nalezy jej
uzywac.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze poduszka jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.

Unikaj stosowania poduszki, jesli jest zanieczyszczona lub uszkodzona.

Nie probuj modyfikowaé poduszki ani uzywac jej w potaczeniu z innymi produktami, ktére nie sa
zatwierdzone przez producenta.

Podczas uzytkowania broni, zawsze zachowuj ostroznos¢ i stosuj sie do zasad bezpieczenhstwa
dotyczacych broni palnej.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz poduszki:

[¢]

Upewnij sie, ze karabin Tavor X95 jest w stanie spoczynku, a magazynek jest usuniety.

Zdejmij starg poduszke, jesli jest zamontowana.

Umies¢ nowa poduszke Tavor X95 Curved Buttpad na koncu kolby, upewniajac sie, ze jest
dopasowana do konturu.

o Przykred poduszke zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest mocno zamocowana.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Podczas strzelania, trzymaj karabin w stabilnej pozycji, aby zapewni¢ kontrole.
o Regularnie sprawdzaj, czy poduszka jest w dobrym stanie i nie wymaga wymiany.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Poduszka Tavor X95 Curved Buttpad powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny. Skontaktuj sie z
lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem lub utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

¢ W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub
przedstawicielem Manticore Arms.

Zakonczenie

Dziekujemy za wybér poduszki Tavor X95 Curved Buttpad Manticore Arms. Przestrzeganie powyzszych zasad
bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i komfortowe uzytkowanie produktu.



TAVOR X95 Kaareva Peralevy Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TAVOR X95 kaarevan peralevyn kayttooppaaseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi TAVOR X95 kivaarissa. Tama peralevy ei sovi Tavor
SAR21:een.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita TAVOR X95 kivaarin kanssa.
Varmista, etta peralevy on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Valtd voimakasta iskuja tai kolhuja tuotteen kanssa.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet epdmukavuutta tai kipua sen kaytén aikana.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden kayttéon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha peralevy, jos sellainen on.

o Aseta Manticore Arms TAVOR X95 kaareva peralevy alumiinirungon paalle.

o Varmista, etta peralevy on kunnolla paikallaan ja etta kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd peralevy liikkuu sujuvasti ilman esteita.

2. Kaytto:

o Aseta kivaari olkapaalle siten, ettd kaareva peralevy mukautuu olkapaan muotoon.
o Varmista, etta kivaari on turvallisessa asennossa ennen laukaisua.
o Harjoittele kivaarin kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen kayton aloittamista.

Havittamisohjeet

e Havité tuote ymparistdystavallisesti. Ald heitd sita tavallisten jatteiden joukkoon.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saannét, jotka liittyvat materiaalin kierratykseen ja havittamiseen.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. Varmista, ettd sinulla on
tuote mukanasi, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Manticore Arms TAVOR X95 kaarevan peralevyn. Kayta tuotetta turvallisesti ja nauti sen
tarjoamista eduista!



Sakerhetsinstruktioner for TAVOR X95 CURVED
BUTTPAD

Introduktion

Tack for att du valt Manticore Arms TAVOR X95 CURVED BUTTPAD. Denna produkt ar designad for att forbattra
passformen och komforten vid anvandning av Tavor X95vapnet. For att sakerstalla saker och korrekt
anvandning av denna produkt, vanligen 1as och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand endast Manticore Arms TAVOR X95 CURVED BUTTPAD med Tavor X95riflen. Denna buttpad
passar inte pa Tavor SAR21.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av vapen.

Kontrollera att buttpad ar korrekt monterad innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om den inte passar korrekt.

Var medveten om att den bdjda designen kan paverka hur vapnet kénns och fungerar. Ova med
produkten for att bli bekant med dess egenskaper.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av buttpad:

Ta bort den befintliga buttpad (om tillampligt) fran Tavor X95.

Rengor ytan pa vapnet dar buttpaden ska fastas.

Placera Manticore Arms TAVOR X95 CURVED BUTTPAD pa det angivna stallet.

Sakerstall att buttpaden sitter ordentligt pa plats och att inga luckor finns mellan buttpad och
vapnet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av buttpad:

o Hall vapnet med buttpaden placerad mot axeln.
o Justera din position for att sakerstalla att vapnet ligger bekvamt mot din kropp.
o Anvand vapnet enligt tillverkarens instruktioner och sakerhetsforeskrifter.

Avfallshanteringsanvisningar
e TAVOR X95 CURVED BUTTPAD ar tillverkad av aluminium och gummi. Vid avfallshantering, folj lokala

regler fér dtervinning av metall och plast.
¢ Kasta inte produkten i vanliga sopor. Kontakta din lokala avfallsmyndighet for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av TAVOR X95
CURVED BUTTPAD.



Navod k bezpecnosti produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakfiveny buttpad Manticore Arms Tavor X95. Tento produkt byl navrzen tak, aby

zlepsil pohodli a priléhavost vasi pusky Tavor X95. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, diikladné si
prectéte tento ndvod k bezpecnosti a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu vzdy zkontrolujte, zda je spravné nainstalovan.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze na urcené pusce Tavor X95; nepouzivejte na jiné modely.

V pripadé poskozeni produktu okamzité prestante pouzivat a kontaktujte prodejce.

Sledujte pravidelné aktualizace a informace o odvolanich prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je buttpad spravné upevnén a neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

Pri manipulaci s puskou méjte na paméti bezpecnostni zadsady pro obsluhu zbrané.

Pri pouziti buttpad se ujistéte, ze mate spravnou pozici a uchopeni pusky, aby se minimalizovalo riziko
zranéni.

Pokud citite jakékoli nepohodli nebo bolest pfi pouzivani, prestaiite pouzivat a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje pro instalaci (napf. Sroubovak).
Odstranéni starého buttpadu: Pokud je na pusce stary buttpad, peclivé jej odstrante.
3. Instalace nového buttpadu:
o Umistéte zakfiveny buttpad na hlinikovou kostru pusky.
o Ujistéte se, ze je buttpad spravné zarovnan s otvory pro Srouby.
o Pomoci $roubl zajistéte buttpad na misté.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je buttpad pevné pfipevnén a nehybny.
5. Pouziti: Nyni je buttpad pfipraven k pouziti. Ujistéte se, Ze dodrzujete vSechny bezpecnostni pokyny pfi
pouzivani pusky.

N

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.

e Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovan bezpecné, aby se pfedeslo jakémukoli riziku pro zZivotni prostfedi
nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
veskeré potrebné informace o produktu pri kontaktovani.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani zakfiveného buttpadu Manticore Arms
Tavor X95!
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